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A. Przedmowa

Dzigkujemy za wybranie naszej inwerterowej pompy ciepta do basenu, ktora zostata zaprojektowana z myslg o
cichszym i bardziej energooszczednym uzytkowaniu. To idealny sposob na ekologiczne ogrzewanie basenu.

Mamy nadzieje, ze korzystanie z naszych pomp ciepta bedzie dla Panstwa przyjemnoscia.

Dzigkujemy!



B. Srodki ostroznosci

W niniejszej instrukcji oraz na pompie ciepta umiescilismy wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa.
Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie wszystkich komunikatow dotyczgcych bezpieczenstwa.
W te] pompie ciepta zastosowano przyjazny dla srodowiska czynnik chtodniczy R32

1. Ostrzezenie

prawidtowego przestrzegania procedur przy obstudze urzadzenia. Jesli procedury te
nie beda przestrzegane, moze doj$¢ do spowodowania obrazen ciata uzytkownika
lub 0sob trzecich. Ten znak pojawia sig rzadko, ale jest niezwykle istotny.

j Znak OSTRZEZENIE oznacza zagrozenie. Zwraca on uwage na konieczno$c

R32 Gas

a. Trzymaj pompe ciepta z dala od zrodet ognia.

b. Pompe nalezy umiescic w dobrze wentylowanym miejscu; pomieszczenia
wewnatrz budynkow oraz zamknigte miejsca sa niedozwolone.

c. Naprawy i utylizacja musza by¢ przeprowadzane przez przeszkolony personel
serwisowy

d. Przed przystgpieniem do spawania nalezy doktadnie odkurzy¢ lub odessac
% wszelkie zanieczyszczenia z obszaru, gdzie bedzie przeprowadzane spawanie.
% Spawanie powinno by¢ wykonywane tylko przez autoryzowany personel

SEerwisowy.




a. Przed instalacjg, uzytkowaniem i konserwacja nalezy przeczytac ponizsze instrukcje.

b. Instalacja moze zosta¢ przeprowadzona wyltgcznie przez profesjonalny personel zgodnie z niniejsza
instrukcja.

c. Poinstalacji nalezy przeprowadzic¢ probe szczelnosci.

d. Poza metodami zalecanymi przez producenta nie nalezy stosowac zadnych metod przyspieszajgcych proces
rozmrazania oraz czyszczenia zmrozonych czesci.

e. Jesliwymagana jest naprawa, nalezy skontaktowac sie z najblizszym centrum wsparcia technicznego . Proces
naprawy musi byc¢ scisle zgodny z instrukcjg. Wszelkie naprawy wykonywane przez osoby nieuprawnione sg
zabronione.

f. Ustaw odpowiednig temperaturg, aby uzyska¢ komfortowg temperature wody i unikna¢ przegrzania lub
przechtodzenia.

0. Nie sktaduj substancji potencjalnie mogacych zablokowa¢ przeptyw powietrza w poblizu jego wlotu lub
wylotu, w przeciwnym razie wydajnos$c¢ pompy ciepta zostanie zmniejszona lub jej praca zatrzyma sie.

h. Aby unikna¢ pozaru, nie uzywaj ani nie przechowuj tatwopalnych gazow lub cieczy, takich jak rozpuszczalniki,
farby i paliwo.

i. Aby zoptymalizowa¢ efekt ogrzewania, nalezy zainstalowa¢ izolacje termoochronng na rurach pomiedzy
basenem a pompa ciepta i zastosowac zalecang pokrywe basenu.

j- Rury taczace basen i pompe ciepta powinny mie¢ dtugosc¢ <10m.

k. Urzadzenie to mozna instalowac wytacznie na zewnatrz.

. Tourzadzenie mozna podtaczy¢ do zrodta zasilania wytgcznie za pomoca jednego, kompletnego przewodu.

3. Bezpieczenstwo

a. Trzymaj gtéwny przetgcznik zasilania z dala od dzieci.

b. Jezeli podczas pracy nastgpi przerwa w dostawie pradu, a nastepnie zasilanie zostanie przywrdcone, pompa
ciepta uruchomi sie samodzielnie.

c. Wylgcz gtowne zasilanie podczas wytadowan atmosferycznych i burzy, aby zapobiec uszkodzeniu maszyny
spowodowanemu przez piorun.

d. Instalacje i wszelkie naprawy nalezy przeprowadza¢ w miejscu z dobrg wentylacjg. Podczas takich prac

urzadzenie musi by¢ wytgczone.



e. Przed konserwacjg lub naprawag pomp ciepta zasilanych gazem R32 nalezy przeprowadzi¢ kontrole
bezpieczenstwa.
f.  Jezeli podczas instalacji wycieknie gaz R32, nalezy natychmiast przerwac wszelkie prace i wezwaé¢ centrum

serwisowe.

C. Informacje o pompie ciepta

1. Transport

a. Zawsze trzymaj pompe w pozycji pionowej

b. Nie chwytaj urzagdzenia za przytgcze wody
(W przeciwnym razie tytanowy wymiennik ciepta moze ulec x
uszkodzeniu)

2. Akcesoria

Przyigcze wody

Zestaw do
odprowadzania wody

3. Funkcje & zastosowane technologie

a. Turbowentylator
b. Sprezarka pradu statego z dwoma gtowicami

c. Technologia EEV

d. Odszranianie w cyklu odwroconym za pomocg zaworu 4-droznego
e

Wysokowydajny fatdowany tytanowy wymiennik ciepta
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f.  Czutaidoktadna kontrola temperatury oraz wyswietlanie temperatury wody
g. Zabezpieczenie przed wysokim i niskim cisnieniem
h. Petna ochrona uktadu elektrycznego

4, Zakres dziatania

Aby zapewni¢ komfort i przyjemnos¢ z uzytkowania basenu, nalezy odpowiednio ustawic¢ temperature wody w
basenie dla zapewnienia najbardziej ekonomicznej i efektywnej pracy.

a. Pompa ciepta moze pracowac w zakresie temperatur: -15°C ~ 43°C,

b. Temperatura ogrzewania: 18°C ~ 40°C

c. Temperatura chtodzenia: 12°C ~ 30°C

Idealny zakres pracy miesci sie w temperaturze powietrza 15°C ~ 25°C.

5. Prezentacja roznych trybow

a. Pompa ciepta posiada trzy tryby pracy: Turbo, Perfect i Silence.
b. Wyzejwymienione tryby oferuja rozng moc pracy w réznych warunkach.

Tryb Tryby Strength

Moc grzewcza: 100% ~ 20% wydajnosci
‘|I Tryb Turbo
Szybkie nagrzewanie

Moc grzewcza: 80% ~ 20% wydajnosci
Automatyczna regulacja w zaleznosci od
‘l Tryb Perfect temperatury otoczenia i wody, inteligentna
optymalizacja.

Wysoka wydajnos¢ i oszczednosc energii

Moc grzewcza: 50% ~ 20% wydajnosci
4 Tryb Silence
Dziata w nocy.




6. Parametry techniczne

MPOQ90 MP110 MP140 MPC170 MP270 MP320 MP410S

Zalecana objetosc basenu 15-30 20~45 30~55 35~65 40~75 45~80 50~95 60~120 85~160

(m?3) %

WARUNKI WYDAJNOSCI: Powietrze 27°C / Woda 27°C / Wilgotnos¢ 80%

Moc grzewcza 7.2 9.3 10.9 13.4 15.4 18.0 20.6 26.8 345
(kw)

Tryb Perfect | Zakres COP 15.1~7.2 15.0~7.3 15.0~7.4 15.0~7.1 15.0~7.1 15.5~7.4 15.2~7.3 16.0~7.2 16.0~7.0
Srednia 11.2 11.4 11.0 11.1 11.2 11.8 11.5 11.6 11.5
wartos¢ COP
Moc grzewcza

Tryb Turbo (W) 9.0 11.5 14.0 17.0 18.5 22.5 26.5 31.5 40.5

WARUNKI WYDAJNOSCI: Powietrze 15°C / Woda 26°C / Wilgotnos¢ 70%

Moc grzewcza 5.1 6.3 7.6 9.2 10.6 12.6 14.4 18.0 239
(kw)

Tryb Perfect | Zakres COP 7.3~5.0 7.5~5.0 7.6~5.1 7.8~5.0 7.9~5.1 8.2~5.1 7.9~5.2 8.0~5.2 8.3~5.1
Srednia 6.6 6.7 6.5 6.5 6.8 7.0 6.8 6.9 7.0
wartos¢ COP
Moc grzewcza

Tryb Turbo (W) 6.5 7.7 9.3 11.5 12.5 15.0 18.0 21.8 29.0

WARUNKI WYDAJNOSCI: Powietrze 35°C / Woda 28°C / Wilgotnos¢ 80%

Moc chtodnicza (kW) 3.8 4.6 5.6 6.5 7.1 8.1 10.2 12.2 15.0
Temp. robocza powietrza (C) -15°C~43°C

Zasilanie 230V 1Ph 400v 3Ph
Znamionowa moc wejsciowa 0.21~1.55 0.24~1.79 0.29~2.16 0.36~2.67 0.4~2.98 0.45~3.33 0.54~4.00 0.59~4.36 0.78~5.8
(kw)

Moc wejsciowa przy 50% 0.39 0.47 0.59 0.71 0.78 0.90 1.06 1.30 1.71

wydajnosci (kW)

Wejsciowy prad znamionowy 0.91~6.74 1.04~7.78 1.26~9.39 1.57~11.63 1.74~12.96 | 1.96~14.48 2.35~17.39 2.56~18.96 1.13~8.41
(A)

Gtosnosc w odlegtosci 1 m 36.1~44.2 36.3~44.5 36.5~45.9 39.3~46.7 39.7~48.5 39.5~49.8 39.8~50.2 40.3~50.8 40.6~51.3
dB(A)
Gtosnosc 50% w odlegtosci 1 382 384 40.3 422 425 43.0 43.1 45.1 45.7
m dB(A)
Gtosnosc w odlegtosci 10 m 16.1~24.2 16.3~24.5 16.5~25.9 19.3~26.7 19.7~28.5 19.5~29.8 19.8~30.2 20.3~30.8 20.6~31.3
dB(A)
Zalecany przeptyw wody 2~4 2~4 3~4 4~6 5~7 6~9 8~10 10~12 12~18
(m3/h)
Przytacze wody (mm) 50

Uwagi:

Ta pompa ciepta moze normalnie pracowa¢ w temperaturze powietrza -15°C ~ +43°C. Poza tym zakresem

temperatur nie mozna zagwarantowa¢ wydajnosci. Nalezy wzig¢ pod uwage, ze wydajnosc¢ i parametry
6



basenowej pompy ciepta sg rozne w roznych warunkach.

Powigzane parametry moga podlega¢ zmianom bez uprzedzenia w celu udoskonalenia technicznego.
Szczegotowe informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;j.

7. Wymiary
= | Gl
| @]
O :
] ©
-
] ©
| A .=
u ] ] ] u i ‘
= - AN
D
Rozmiar Nazwa
mm) A B C D E F G H
Model |

MP090 510 450 504 530 750 | 300 | 75 656
MP110 510 450 504 530 750 | 300 | 75 656
MP140 510 450 504 530 750 | 280 | 75 656
MP170 510 540 504 530 840 | 350 | 75 656
MP190 510 540 504 530 840 [ 350 | 75 656
MP220 510 680 504 530 980 | 460 | 75 756
MP270 520 760 514 540 | 1135 | 460 | 75 756
MP320 520 760 528 540 | 1153 | 640 | 74 957
MP410S 520 900 530 540 1285 650 74 957

¥ Powyzsze dane mogg ulec zmianie bez powiadomienia.
Uwaga: Powyzszy rysunek specyfikacji pompy ciepta do basenu stuzy wytgcznie do celow informacyjnych
dotyczacych instalacjii jest przeznaczony dla personelu technicznego.



D. Wskazowki dotyczace instalacji

1. Uwaga dot. instalacji

Pompe ciepta moze instalowa¢ wytacznie wykwalifikowany personel. Zabrania sie montazu uzytkownikom nie
posiadajgcym odpowiednich kwalifikacji. W przeciwnym razie pompa ciepta moze zosta¢ uszkodzona i stanowic
zagrozenie dla bezpieczenstwa uzytkownikow.

a. Odlegto$¢ montazowa, instalacja rury odptywowej i podtaczenie rury wodnej

& Inwerterowg pompe ciepta do basenu nalezy zainstalowa¢ w miejscu o dobrej wentylacji. Zastosu;j

wigksze odlegtosci niz podane ponizej:

Odlegtosci do instalacji




Ceniwo chloratora
(lub inne)

I

Fawdr .
@“1 chejsciowy Filer
| . powrod
, : . I—EEE & ];1 wody
— =
Zawor wlotu Leﬂ
Pompa basen e

L Zawor wylotu
1 windy

wody

filtrujaca

1) Rama musi by¢ przymocowana srubami (M10) do betonowego fundamentu lub wspornikéw. Fundament
betonowy musi by¢ solidny i zamocowany; wspornik musi by¢ wystarczajagco mocny i zabezpieczony przed
korozjg;

2) Upewnij sie, ze przeptyw powietrza w poblizu obszaru jego wlotu lub wylotu nie jest zablokowany, a w
promieniu 50 cm za urzagdzeniem nie ma bariery, poniewaz wptynie to negatywnie na wydajnos¢ pompy ciepta,
a nawet moze zatrzymac jej prace;

3) Maszyna wymaga dodatkowej pompy (dostarczanej przez uzytkownika). Zalecane parametry przeptywu
pompy: patrz specyfikacje techniczne, maks. wysoko$¢ podnoszenia =10 m;

4) Kiedy urzadzenie pracuje, z dotu bedzie wyptywac skroplona woda, nalezy zwroci¢ na to uwage. Przytrzymaij
dysze spustowa (akcesoria) w otworze i dobrze ja zaci$nij, a nastepnie podtacz rure, aby odprowadzi¢ skroplona
wode.

b. Montazrur

& Przytacza doprowadzajgce i odprowadzajace wode nie moga utrzymywac ciezaru miekkich rur. Do

podtaczenia pompy ciepta nalezy zastosowac rury sztywne.

e




2. Ostrzezenie

a. Podtgcz odpowiednie zrodto zasilania, napiecie powinno by¢ zgodne z napieciem znamionowym produktu.

b. Upewnij sig, ze urzadzenie jest dobrze uziemione.

c. Okablowanie musizosta¢ zamontowane przez wykwalifikowanego technika zgodnie ze schematem obwodu.

d. Urzadzenie do ochrony przed wyciekami nalezy ustawi¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
instalaciji elektrycznej. Wartos¢ pradu roboczego tego urzagdzenia powinna by¢ mniejsza lub rowna 30 mA.

e. Uktady kabla zasilajgcego i kabla sygnatowego powinien by¢ utozone oddzielnie i nie oddziatywac na siebie;
pole przekroju poprzecznego przewodow mozna odpowiednio powiekszy¢ w zaleznosci od warunkow
srodowiskowych (takich jak temperatura otoczenia, bezposrednie nastonecznienie, opady deszczu, napiecie
sieciowe, dtugos¢ kabla)

3. Schemat potgczen elektrycznych

a. Dlazasilania: 230V 50Hz

Skrzynka rozdzielcza (przygotowana przez Plytka okablowania basenowej pompy
klienta) i
; Kabel zasilajacy C|e,_p la_ _____ .
. I |
Zasilacz Bezpigczniki @) O
L | |
230V50Hz | N , R~ [0 |
Wytgcznik pe=rr :’%@) =z o) |
I R ®|® |
Uziemienie ) | e @) |
|
L - - - = = — -
b. Dlazasilania: 400V 50Hz
Skrzynka rozdzielcza (przygotowana przez Plytka okablowania basenowej pompy
klienta) ﬁ Kabel zasilajacy Ciepta
r- - - - - A
Zasilacz R ; ! @) @) :
S] Bezpiecznil Iy | X| R [3]
400V 50Hz T / / s o |
N — 11 | Q| T [6] !
Uziemienie | @ Wwlacznik b= | R N[ |
czni
“ ya — | RO |
= O O |
|
L - - = = = — .
Notatka:

1) A System musi by¢ podtaczony za pomocag przewodow elektrycznych, wtyczka nie jest
dozwolona.
2) Basenowa pompa ciepta musi by¢ dobrze uziemiona.
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4. Wytyczne dotyczace urzadzen zabezpieczajgcych i specyfikacji kabli

MODEL MP090 MP110 MP140 MP170 MP190 MP220 MP270 MP320 MP410S
Prad
znamiono 12 12 13 16 16 18 20 25 16
wy  (A)

Wytgcznik | Znamiono

wy prad
30 30 30 30 30 30 30 30 30
resztkowy
(mA)

Bezpiecznik (A) 12 12 13 16 16 18 20 25 16
Kabel zasilajgcy (mm?) 3x2.5 3x2.5 3x2.5 3x2.56 3x2.56 3x4 3x4 3x4 5x2.5
Kabel sygnatowy (mm?2) 3x0.5 3x0.5 3x0.5 3x0.5 3x0.5 3x0.5 3x0.5 3x0.5 3x0.5

Maksymalny prad (A) 9 9 11 13 13 16 18 21 13

X% Powyzsze dane mogg ulec zmianie.

Uwaga: Powyzsze dane dotyczg przewodu zasilajgcego o dtugosci < 10m. Jezeli dtugos¢ przewodu zasilajgcego
wynosi 10 m ~ 40 m, nalezy zwigkszy¢ s$rednice przewodu. Kabel sygnatowy mozna przedtuzyc
maksymalnie do 50 m.
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E. Wskazowki dotyczgce obstugi

1. Najwazniejsze funkcje

Tryby ogrzewania i chtodzenia

1. Wt/wyt. Turbo
2. Ustawienia Wi-Fi

4
® ©%

1. Zablokuj/odblokuj ekran

1. Tryb Turbo l'l

2. Tryb Perfect "
3. TrybSilence

1. Ustawianie temperatury

© O ©

Uwaga:
i. Sterownik posiada funkcje zapamietywania ustawien po wytaczeniu.
ii. Po zablokowaniu przyciski nie beda podswietlone.

12



2. Ekran wyswietlacza
a. Urzadzenie podtaczone do pradu ale wytaczone

b. Zasilanie wigczone

Ogrzewanie i chtodzenie

Tryb: Turbo, Perfect
lub Silence

Temperatura
wody na wlocie

13

Temperatura wody
na wylocie




Tryb ogrzewania

Moc pracy

Potgczenie WiFi

WIlot

Wylot

3. Instrukcja obstugi

a. Blokadaekranu
1) Dostepna jest funkcja automatycznej blokady ekranu. Kiedy ekran bedzie nieuzywany przez ponad 30
sekund, zostanie automatycznie zablokowany i przyciemniony, podczas gdy przycisk blokady bedzie sie
swiecit, a kontrolki pozostatych przyciskow bedg wytaczone.

&)
2) Przytrzymaj przez 3 sekundy, aby odblokowac ekran; ekran i przyciski zaswieca sie.

Gl )
3) Przytrzymaj przez 3 sekundy, aby zablokowac¢ ekran; ekran przyciemni sig; przycisk blokady sie

zaswieci, a inne przyciski zgasna.
4) Tylko przycisk “ " dziata przy wygaszonym ekranie; inne przyciski dziatajg po wiaczeniu ekranu.

= @n
5) Ekran blokady: tylko “ " sig swieci. Jesli Wi-Fi jest wigczone, ikony & " i” " $wieca sie.

b. Wlaczanie zasilania

Przytrzymaj ” " przez 3 sekundy, aby odblokowac¢ ekran. Nacisnij “ " aby wiaczyc¢ urzadzenie.

c. Ustawianie temperatury

Nacisnij ”.'” i” .'” aby wyswietli¢ i ustawic¢ temperature pod wigczonym ekranem.

14



d. Wybo6rtrybu

Tryb Turbo/Perfect/Silence
Tryb ogrzewania: nacisnij “ .' " aby przetgczy¢ sie pomiedzy trybami: Turbo i", Perfect i' i Silenced.
Tryb chtodzenia i tryb automatyczny sg obstugiwane tylko przez tryb Turbo i" i tryb Perfect '

e. Wydajnosé pracy
Ikona sprezarki $wieci sie podczas pracy. Wartos¢ wydajnosci pracy zostanie wyswietlona na ekranie jak ponizej:

Wartos$¢ wydajnosci pracy

f.  Wi-Fi
1) Potaczenie Wi-Fi

=
P
Gdy ekran jest wiaczony, przytrzymaj “ " przez 3sekundy, agdy “ = “ zacznie miga¢, wejdz w potaczenie
Wi-Fi.
Potacz z Wi-Fi przez telefon komoérkowy i wprowadz hasto, by moéc sterowac¢ urzagdzeniem przez telefon. Gdy
—

u -~

aplikacja pomyslinie potgczy Wi-Fi, “ = " zaswieci sie.

2) Reset potaczenia Wi-Fi (w przypadku zmiany hasta Wi-Fi lub zmiany konfiguracji sieci)

=
Przytrzymaj " "przez 10sekund, " = " zacznie migac przez 60 sekund, a nastepnie zgasnie.

Wyczys$¢ zapisy konfiguracji i powtorz krok 1).
—_>
3)" = "bedzie zawsze $wieci¢ po pomyslnym nawigzaniu potaczenia.

15



gd. Rozmrazanie

s

1) Automatyczne rozmrazanie: Gdy urzadzenie wykonuje automatyczne rozmrazanie, -'Q\- bedzie migac, a po
zakonczeniu powroci do poprzedniego trybu pracy.

2) Rozmrazanie reczne: aby wymusi¢ rozmrazanie, sprezarka musi pracowac dtuzej niz 10 minut. W trybie

ogrzewania przytrzymaj jednoczesnie .‘ i .‘ na kontrolerze dotykowym przez 5 sekund, aby

rozpoczac wymuszone rozmrazanie.
(Uwaga: przerwa pomiedzy operacjami recznego rozmrazania powinna by¢ wieksza niz 35 minut.)

Dziatanie i sposob zakonczenia rozmrazania automatycznego i recznego sg takie same.

h. Zaawansowane funkcije (profesjonalna obstuga)

1) Uruchamianie menu sprawdzania parametréw pracy

Przytrzymaj “ .' " przez 5 sekund, aby przej$¢ do sprawdzania parametrow. W tym czasie na

wyswietlaczu bedzie widoczny symbol parametru ,,C0” i odpowiadajgaca mu wartos¢. Mozesz zmienic status

weciskajac “ i " aby sprawdzi¢ odpowiednig warto$¢. Nacisnij “ " aby zakonczy¢

sprawdzanie parametrow.
Tabela pomocnicza do sprawdzania parametrow:

Symbol Znaczenie Jednostk
a
Co Temperatura wody na wlocie T
C1 Temperatura wody na wylocie T
C2 Temperatura otoczenia T
C3 Temperatura spalin T
C4 Temperatura rury wezownicy .
parownika
Cb Temperatura gazu powrotnego C
C6 Temperatura rury wezownicy °C
chtodzacej
C9 Temperatura ptyty chtodzace;j C
C10 Kat otwarcia EEV P
C11 Predkosc¢ wentylatora silnika .
r/min
pradu statego

Uwaga: Sterownik posiada funkcje zapamietywania po wytaczeniu.

16



F. Kontrola bezpieczenstwa

1. Przed uzyciem sprawdz pompe ciepta

a. Sprawdz, czy urzadzenie wentylacyjne i wyloty dzialajg prawidiowo  nie sa zastonigte.
b. Zabrania sie instalowania rur lub elementow chtodniczych w miejscu narazajgcym je na korozje.

c. Sprawdz okablowanie elektryczne na podstawie schematu okablowania elektrycznego i uziemienia.
d. Upewnijsig, ze gtowny wytgcznik zasilania maszyny jest wytaczony.

e. Sprawdz ustawienia temperatury.

f.  Sprawdz wlot i wylot powietrza.

2. Powiadomienie | metoda wykrywania wyciekow

a. Sprawdzanie szczelnosci jest zabronione w pomieszczeniach zamknigtych.
& b. Podczas kontroli szczelnosci urzgdzenie musi by¢ wytaczone. Nie wolno uzywac palnika
R32 Gas halogenowego, ani zadnego innego detektora wykorzystujgcego otwarty ptomien.
c. Plyny dowykrywania nieszczelno$ci mozna stosowac z wiekszoscig czynnikow chtodniczych, nalezy

jednak unikac¢ stosowania detergentow zawierajacych chlor, poniewaz chlor moze reagowac z czynnikiem

chtodniczym i powodowac korozje rur miedzianych.

d. Przed przystgpieniem do spawania nalezy doktadnie odkurzy¢ lub odessa¢ wszelkie zanieczyszczenia z
obszaru, gdzie bedzie przeprowadzane spawanie. Spawanie powinno by¢ wykonywane tylko przez
autoryzowany personel serwisowy.

e. W przypadku wycieku gazu nalezy zaprzestac¢ uzywania urzadzenia i skontaktowac sie z autoryzowanym

centrum serwisowym.

3. Kontrola urzgdzenia

2. Uzytkownik musi uruchamiac pompe obiegowa przed wiaczeniem pompy ciepla i wylaczac pompe ciepla
przed wytaczeniem pompy obiegowej. W przeciwnym razie pompa ciepta ulegnie uszkodzeniu.

b. Przed uruchomieniem pompy ciepta nalezy sprawdzi¢, czy nie ma wyciekow wody, ustawi¢ odpowiednia
temperature, a nastepnie wiaczy¢ zasilanie.

c. W celu zabezpieczenia, pompa ciepta jest wyposazona w funkcje rozruchu z opdznieniem czasowym.
Wentylator wiaczy sie 0 minute wczesniej niz sprezarka podczas uruchamiania urzadzenia i zatrzyma sie o
minute pozniej niz sprezarka po wytgczeniu zasilania.

d. Pouruchomieniu pompy ciepta nalezy sprawdzic, czy urzadzenie nie wydaje nietypowych dzwiekow.
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G. Konserwacja

ODLACZ zasilanie pompy ciepla przed
czyszczeniem, przeglagdem lub naprawg

1. W sezonie zimowym, kiedy nie korzystasz z basenu:
a. Odlacz zasilanie, aby zapobiec uszkodzeniu maszyny.
b. Spusc¢ wode z urzadzenia. W przypadku uzywania urzadzenia w temperaturze otoczenia ponizej 2°C
nalezy utrzymywac przeptyw wody.

c. Zakryj korpus urzadzenia, gdy nie jest uzywana.

Wazne!l!

Odkrec¢ dysze wodng rury
doptywowej, aby woda mogta
wyptynac.

Kiedy woda w urzadzeniu zamarznie w

= sezonie zimowym, tytanowy wymiennik

ciepta moze ulec uszkodzeniu.

2. Urzadzenie mozna czyscic¢ jedynie domowymi detergentami lub czysta woda. NIGDY nie uzywaj benzyny,
rozpuszczalnikow ani zadnych podobnych substancji.

3. Regularnie sprawdzaj sruby, kable i potgczenia.

4. Jezeliwymagana jest naprawa lub utylizacja, skontaktuj sie z pobliskim autoryzowanym centrum serwisowym.

5. Nie probuj samodzielnie naprawia¢ urzadzenia. Niewtasciwa obstuga moze spowodowac zagrozenie.

6. W przypadku ryzyka, przed konserwacja lub naprawa pomp ciepta na gaz R32 nalezy przeprowadzi¢ kontrole

bezpieczenstwa.
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H. Rozwigzywanie probleméw w przypadku typowych usterek

1. Wskazéwki dotyczace naprawy

OSTRZEZENIE:

Jezeli wymagana jest naprawa lub utylizacja urzadzenia, nalezy skontaktowac sie z
pobliskim autoryzowanym centrum serwisowym.
Wymagania dla personelu serwisowego:

a. Kazda osoba zaangazowana w prace lub dostep do obwodu czynnika chtodniczego powinna posiadac
aktualne wazne $wiadectwo od akredytowanej w branzy instytucji oceniajgcej, co potwierdza kompetencije
tej osoby do bezpiecznego obchodzenia sie z czynnikami chtodniczymi zgodnie z uznawang w branzy
specyfikacjg oceny.

b. Nie probuj samodzielnie naprawiac¢ urzadzenia. Niewtasciwa obstuga moze spowodowac zagrozenie.

c. Podczas tadowania gazu R32 i konserwaciji sprzetu nalezy $cisle przestrzega¢ wymagan producenta. W tej
czesci instrukcji skupiono sie na specjalnych wymaganiach konserwacyjnych pompy ciepta do basenow
zasilanych gazem R32. Szczegotowe informacije na temat czynnosci konserwacyjnych mozna znalez¢ w
technicznej instrukcji serwisowej.

d. Przed przystgpieniem do spawania nalezy doktadnie odkurzy¢ lub odessac¢ wszelkie zanieczyszczenia z
obszaru, gdzie bedzie przeprowadzane spawanie. Spawanie powinno by¢ wykonywane tylko przez

autoryzowany personel serwisowy.
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1.

Rozwiazywanie problemow
Blad Powaod Rozwigzanie
Po wigczeniu kontroler To nie jest btad. Prosze
o Kod startowy e
wyswietla kod poczekag¢, az zniknie.

Kontroler nie reaguje

Niektore modele posiadaja funkcje blokady
ekranu.

Aby odblokowac ekran,
zapoznaj sie z instrukcja.

Pompa ciepta nie pracuje

Zadano niewtasciwe polecenie

Zapoznaj sie z instrukcja.

Brak zasilania

Poczekaj, az zasilanie
zostanie przywrocone.

Urzadzenie jest wytgczone

Wiacz urzadzenie.

Spalony bezpiecznik

Sprawdz i wymien
bezpiecznik.

Wytacznik jest wytaczony

Sprawdz i wtgcz
wyltacznik.

Anomalie napiecia

Kontrola przez
autoryzowanego
technika.

Pompa nagle zaczyna lub

Urzadzenie moze znajdowac sie w fazie
rozmrazania. W tym momencie wentylator
przestaje sie obracac, a wskaznik ciepta na
sterowniku zaczyna migac¢

To nie jest btad,
urzadzenie wiaczy sie
ponownie po
rozmrozeniu.

przestaje dziata¢ Niektore modele posiadaja funkcje Aby wytaczyc¢ te funkcije,
czasowego wiaczania/wytgczania zasilania. | zapoznaj sie z instrukcja
P.o osiggnieciu zaganej temperatyry pompa To nie jest blad
ciepta przechodzi w tryb czuwania
Pompawydmuchuje Parownik zablokowany Usun blokade
Zablokowany wilot i/lub wylot powietrza Usun blokade

powietrze, ale nie grzeje z
odpowiednig moca

3-minutowe opodznienie przy uruchamianiu
sprezarki w celu jej zabezpieczenia

Czekaj cierpliwie

Wyswietlacz pokazuje
prawidtowe wartosci, ale
ogrzewanie nie dziata

Ustawiona temperatura jest zbyt niska

Ustaw odpowiednia
temperature

3-minutowe opoznienie przy uruchamianiu
sprezarki w celu jej zabezpieczenia

Czekaj cierpliwie

To nie jest btad. Poczekaj,

Urzgdzenie wydziela biat
cz Idwrzl Z -y Urzadzenie sie rozmraza az urzadzenie zakonczy
4 rozmrazanie.
W trybie ogrzewania na parowniku bedzie
dochodzi¢ do kond da bedzi
Z urzgdzenia wycieka woda ochodzIc dokondensad, a wocla bedzIe To nie jest btad

odprowadzana przez dolng czesc
urzadzenia

Jesli powyzsze rozwigzania nie dziatajg, skontaktuj sie z instalatorem, podajgc szczegotowe informacije i
numer modelu. Nie probuj naprawia¢ tego samodzielnie.
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Uwaga: Jesli bedzie miata miejsce ktoras z sytuacji opisanych ponizej, natychmiast zatrzymaj urzadzenie i odtgcz
zasilanie. Nastepnie skontaktuj sie ze swoim sprzedawca:

1. Urzadzenie przestato dziata¢ z powodu czynnikéw zewnetrznych.

2. Czesto przepala sie bezpiecznik lub nastepuje wytgczenie bezpiecznika réznicowo-pradowego.
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Kod ochrony i awarii

Numer Wyswietlacz Opis kodu zabezpieczajacego
1 E3 Brak zabezpieczenia przed woda
2 E5 Zasilanie przekracza dopuszczalny zakres (brak btedu)
3 £6 Nadmierna réznica temperatur pomiedzy woda wlotowa i wylotowa (zabezpieczenie
przed niewystarczajgcym przeptywem wody)
Eb Zabezpieczenie przed zbyt wysoka lub niska temperatura otoczenia (brak btedu)
Ed Przypomnienie o odmrazaniu (brak btedu)
Numer Wyswietlacz Opis kodu btedu
1 E1 Zabezpieczenie przed wysokim cisnieniem
2 E2 Zabezpieczenie przed niskim cisnieniem
3 E4 Zabezpieczenie przed zmieniona kolejnoscig faz (tylko urzadzenia trojfazowe)
4 E7 Zabezpieczenie przed zbyt wysoka lub zbyt niska temperatura na wylocie wody.
5 E8 Zabezpieczenie przed wysoka temperaturg gazu
5 EA Zabezpieczenie przed przegrzaniem wymiennika ciepta/Zabezpieczenie przed
przegrzaniem parownika (tylko w trybie chtodzenia)
7 PO Btad komunikacji sterownika
8 P1 Awaria czujnika temperatury na wlocie wody
9 P2 Awaria czujnika temperatury na wylocie wody
10 P3 Awaria czujnika temperatury gazu
11 P4 Awaria czujnika temperatury rury wezownicy parownika
12 P5 Awaria czujnika temperatury powrotu gazu
13 P6 Awaria czujnika temperatury rury wezownicy chtodzacej
14 P7 Awaria czujnika temperatury otoczenia
15 P8 Awaria czujnika temperatury ptyty chtodzacej
16 P9 Awaria czujnika pradu
17 PA Btad pamieci przy ponownym uruchomieniu
18 F1 Awaria modutu sterownika sprezarki
19 F2 Awaria modutu PFC
20 F3 Btad uruchomienia sprezarki
21 F4 Awaria pracy sprezarki
22 F5 Zabezpieczenie nadpragdowe ptytki falownika
23 F6 Zabezpieczenie przed przegrzaniem ptyty falownika
24 F7 Zabezpieczenie nadprgdowe
25 F8 Zabezpieczenie przed przegrzaniem ptyty chtodzacej
26 F9 Awaria silnika wentylatora
27 Fb Ochrona przed brakiem zasilania ptytki filtra zasilania
28 FA Zabezpieczenie nadprgdowe modutu PFC
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l. Ztgcze sterujgce pompg wodng

Pompa wodna: napiecie 230V, moc <500W

Whytacznik/bezpiecznik Kabel
(Przygotowane przez zasilajacy

Uziemienie @ \
L S
= M ;
Zasilacz D—
230 V~/50 Hz

LN@ P1|P2 5|6

\/ Pompa wodna

Ztagcze
przetacznika
zdalnego
sterowania u
klienta

Wytgcznik/bezpiecznik
(Przygotowane przez Pompa wodna

L
N — ‘ D:—j“[b
Zasilacz 1
L .
-o\;L =30

230 V~/50 Hz
-oE=301

0=

Uziemienie @—o
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Pompa wodna: napiecie 230 V, moc > 500 W

Wytacznik/bezpiecznik Kabel

(Przygotowane przez zasilajgcy

Uziemienie ® \

= =1\
Zasilacz % D—
230 V~/50 Hz -

TN @ P1[P2
\ Pompa
- wodna

] 5]

Wytgcznik/bezpiecznik
(Przygotowane przez

Ztagcze
przetacznika
zdalnego
sterowania u

—

L. 3 Stycznik
Zasilacz ‘ J;LDI}[‘J ""Z""l

oESot—0-9—y

Pompa wodna

ad
230 V~/50 Hz <] = 2 ¥ l

Uziemienie @
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Pompa wodna: napiecie 400V

Wytacznik/bezpiecznik

Zasilacz Przygotowanie przez Kabel
400 V~/50 Hz zasilajgcy
Tl
T
e
Earthing -| = D_
S—-o
R|IS|TIN|@® P1|P2 5|6
Ztgcze
x / przetacznika
Pompa wodna zdalnego
sterowania

u klienta

Pompa wodna

Wytgcznik/bezpiecznik
(Przygotowanie przez klienta)

N\

Zasilacz -

R
400V~/50Hz S
T ” Q
—|_ [—
=0

Uziemieni ()

Stycznik

<L




Sterowanie pompa wodng i podtgczenie regulatora czasowego

1: Zegar pompy wodne;j

fc

2: Podtgczenie pompy wodnej do pompy ciepta

Uwaga: Instalator powinien potaczy¢ 1 rownolegle z 2 (jak na powyzszym obrazku). Aby uruchomi¢ pompe,
podtaczony jest warunek 1 lub 2. Aby zatrzymac pompe nalezy odtgczyc¢ zaréwno 1 jak i 2.
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J. Dziatanie Wi-Fi

@ Pobierz aplikacje @ Rejestracja konta

Zarejestruj sie przez e-mail lub
aplikacje innej firmy.

Android

i0S

Available on the

App Store

N

a. Rejestracja przez e-mail.

Register

France




b. Rejestracja za posrednictwem aplikacji innej firmy

Register facebook

France -
b Loginto your Facebook account to
connect (o InverGo

Forgot Password?

Notnow

Help Center

1
1 1
i g 4

Log in with the Facebook app >

BUH @ accounts.google.com %4

G Signin with Google

Signin

Continue to Invergo 10§

Email or prone

Forgot email?

To cantinue, Google will share your name emall
address, language preference and profile picture with
Invergo I0S.

Create account

English (United kingdom) v Heb  Priacy  Terms

u]

@ Utworz rodzine

Prosze ustawi¢ nazwe grupy i wybrac lokalizacje urzadzenia.

8:299 w ac
Cancel Complete Home Information  Save
Home Name+  Smart Garden
Home Location Set
Rooms:
Living Room
Master Bedroom Family created successfully

Second Bedroom
View Family

Starta smart life | Oining Room

Create family Kitchen

Study Room

Smart Garden

Add Room

Log out




@ Parowanie

a. Przez Bluetooth

1. Sprawdz, czy masz potgczenie z Wi-Fi i czy Bluetooth jest wigczony.
2. Kliknij,,Dodaj urzgdzenie”, a nastepnie postepujzgodnie zinstrukcjami,
aby sparowac urzgdzenie.

@ Welcome Home

Set your home location for mre nformation

Choose Wi-Fiand
enter password

All Devices ~ Srma rden = xiaomi2.4g

Devices to be added: 1

Do not add Go to add

Found 1 devices. Added 0 successfully. our Added 1 successf fully.

=il - =
i@ || Inverter Pool Heat Pump . Inverter Pool Heat Pump
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b. Przez Wi-Fi
1. Upewnij sig, ze masz potaczenie z Wi-Fi.

2. Przytrzymaj @ przez 3 sekundy, aby
odblokowac ekran. Przytrzymaj “&" przez 3
sekundy i pusc. Po ustyszeniu ,sygnatu”
wprowadz hasto Wi-Fi w aplikacji. Podczas
potaczenia, " =" bedzie migac. Gdy aplikacja
pomyslnie potaczy sie z Wi-Fi, wysSwietli sie
ikona " =",

3. Kliknij ,Dodaj urzadzenie”, a nastepnie postepuj zgodnie z
instrukcjami, aby sparowac urzadzenie.

: Smart Garden v

(( Welcome Home g Select 2.4 GHz Wi-Fi Network
501 your home lozaion for mere infomation s and enter password.

= xisomi2.dg

00 ¥ou are advised to enable Bluetacth.

- T W

Add Device AP Mode

Add Device
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@ Obstuga

1. Dla pompy ciepta z funkcjg samego grzania:

Predkosc SWi i
o Wyswietlanie trybu:
sprezarki Turbo/Perfect/Silence
Przetacznik °C/°F
Ustawienia Temperatura wody
temperatury na wlocie
Wyszukiwanie
Wybierz tryb
Turbo/Perfect/Silen

ce Regulator czasowy

W/ wyt

Er?d;(;‘é'k? Wskazuije tryb
pre Turbo/Perfect/Cisza
Przetgcznik °C/
Ustawienia Temperatura wody
temperatury na wlocie
Wyszukiwanie
Wybierz tryb:
Ogrzewanie / chtodzenie /
Wybierz tryb
Turbo / Perfect /
Silence Regulator
Wt/ wyt
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@ Udostepniaj urzagdzenia cztonkom rodziny

Jesli po sparowaniu cztonkowie Twojej rodziny réwniez chca sterowac
urzadzeniem, niech najpierw zarejestruja sie w aplikacji ,InverGo”, a
nastepnie administrator bedzie mogt ich dodac w nastepujacy sposob:

i-‘ Inverter Pocl Heak Pump -

Duvsican Information

Tia-35- Ao afad deli fradtior

Cifline hotification

Share Device

‘Creaie Group

Fiels B Feedback

A 8 Homa Sereen

hack Davice Natwork

Drwrvecas el e

Uwaga:
1. Prognoza pogody stuzy wytacznie celom informacyjnym.
2. Aplikacja moze by¢ aktualizowana bez powiadomienia.
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